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Destinatia de utilizare

Tncarcatorul dvs. de baterie Black & Decker este utilizat
la incarcarea acumulatorilor pe baza de acid. Acest
produs este destinat exclusiv uzului casnic.

Instructiuni de siguranta

Avertisment! Atunci cand utilizati aparate alimentate de

la reteaua electrica, trebuie sa respectati intotdeauna

masurile de siguranta de baza, inclusiv cele din continu-

are, pentru areduce riscul de incendiu, de electrocutare,

de vatamari corporale si deteriorare a materialelor.

¢  Cititi cu atentie tot acest manual inainte de a utiliza
aparatul.

¢ Destinatia de utilizare este descrisa in acest ma-
nual. Utilizarea vreunui accesoriu sau atasament
sau efectuarea vreunei operatiuni cu acest aparat
diferite de cele recomandate in prezentul manual
de instructiuni poate implica un risc de vatamare
corporala.

¢  Pastrati acest manual pentru consultare ulterioara.

Utilizarea aparatului dumneavoastra

Fiti Intotdeauna atenti atunci cand utilizati acest aparat.

¢ Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane tinere sau infirme fara supraveghere.

¢ Aparatul nu trebuie sa fie folosit drept jucarie.

¢ Utilizati exclusiv in spatii uscate. Nu permiteti
udarea aparatului.

¢ Nu scufundati aparatul in apa.

¢ Nu desfaceti carcasa aparatului. Nu exista com-
ponente ce pot fi reparate in interiorul acestuia.

¢ Nu operati aparatul in atmosfere explozive, cum
ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau pulberilor
explozive.

¢ Pentruareduce riscul de deteriorare a stecherelor
si a cablurilor, nu trageti niciodata de cablu pentru
a scoate stecherul din priza.

Dupa utilizare

¢ Atunci cand nu este folosit, aparatul trebuie sa fie
depozitat intr-un spatiu uscat, bine ventilat si nu la
indemana copiilor.

¢  Copiii nu trebuie sa aiba acces la aparatele depo-
zitate.

¢ Atuncicand aparatul este depozitat sau transportat
intr-un vehicul, acesta trebuie sa fie pozitionat in
portbagaj sau trebuie sa fie legat pentru a preveni
deplasarea sa ca urmare a schimbarilor rapide de
viteza si directie.

Inspectia si reparatiile

¢ Aparatul trebuie sa fie protejat de razele directe ale
soarelui, de caldura si umezeala.

+ Inainte de utilizare, verificati aparatul pentru
a depista componentele eventual deteriorate sau
defecte. Verificati daca exista componente rupte,
intrerupatoare deteriorate sau orice alta conditie
ce ar putea afecta utilizarea aparatului.

¢ Nu utilizati aparatul in cazul in care exista vreo
componenta deteriorata sau defecta.

ROMANA

¢  Prevedetirepararea sau inlocuirea componentelor
deteriorate sau defecte de catre un agent autorizat
de reparatii.

¢ Nuincercati niciodata sa indepartati sau sa inlocuitj
vreo componenta diferita de cele specificate n
acest manual.

Cablu de alimentare

Avertisment! Nu alterati vreodata cablul de alimentare
sau figsa. Daca nu se va potrivi, dispuneti instalarea unei
prize de catre un electrician calificat.

Conectarea necorespunzatoare poate duce la elec-
trocutare.

Instructiuni specifice de siguranta pentru incarca-
toare de baterie
Urmatoarele simboluri sunt marcate pe aparat:

Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se
A potriveasca cu priza. Nu modificati niciodata
stecherul in vreun fel. Nu folositi adaptoare
pentru stechere impreuna cu uneltele elec-
trice impamantate (legate la masa-clasa 1).

Stecherele nemodificate si prizele compatibile
vor reduce riscul de electrocutare.

Extensia cablurilor & Produs Class 1
¢ cablul A3 trebuie utilizat cu impamantare
side Clasa 1.

Cititi cu atenti intregul continut al acestui
manual.

Acest aparat este destinat exclusiv uzului
casnic

Acesta nu este destinat pentru depozitare.

Cititi manualul de instructiuni inainte de utilizare:

¢ Incazulin care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de producator sau
de catre un Centru de Service Black & Decker
autorizat pentru a evita pericolul.

¢ Nu incercati niciodata sa incarcati acumulatori

neincarcabili.

Prevedeti imediat inlocuirea cablurilor de alimen-

tare defecte.

Nu expuneti acumulatorul la apa.

Nu desfaceti incarcatorul.

Nu perforati incarcatorul.

Nu permiteti niciodatd contactul clemei rosii cu

cea neagra (4) sau cu un alt conductor obisnuit din

metal.

Aceasta ar putea cauza deteriorarea aparatului si/

sau produce scantei/explozie.

¢ Depozitatiintotdeauna clemele bateriei (4) in tocu-
rile lor incorporate atunci cand nu sunt folosite.
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Acumulatorii

Avertisment! Nu Tncercati niciodata sa congelati

acumulatorul.

¢ Nu incercati niciodata sa desfaceti acumulatorul
pentru niciun fel de motiv.



¢ Nu expuneti acumulatorul la apa.

Avertisment! Lichidul bateriei este un acid sulfuric di-

luat si poate cauza vatamare personala sau deteriorari.

In cazul contactului cu pielea, clatiti imediat cu apé.

Tn cazul aparitiei rosetii, durerii sau iritatiei, consultati

medicul. In cazul contactului cu ochii, cl&titi imediat cu

apa curata si consultati medicul.

¢ Atunci cand eliminati acumulatorii, urmati instruc-
tiunile furnizate in sectiunea ,Protejarea mediului
inconjurator®.

¢ Adaugati apa distilata in fiecare orificiu pana cand
acidul din acumulator ajunge la nivelul specificat de
producator. Acest lucru ajuta la eliminarea gazelor
in exces din orificii. Nu supraincarcati. Pentru bate-
riille fara capac de orificiu(fara intretinere), urmati
cu prudenta instructiunile producatorului.

¢ Studiati toate specificatiile de precautie ale produ-
catorului de acumulatori, cum ar fi demontarea sau
montarea capacelor de orificiu in timpul incarcarii
si ratele recomandate pentru incarcare.

¢ Asigurati-va ca ratele initiale de incarcare nu
depasesc cerintele producatorului.

Avertisment! Risc de amestec de gaze explozive.

Lucrul in vecinatatea bateriei pe baza de acid este

periculos. Bateriile genereaza gaze explozive in timpul

operarii normale a bateriei.

De aceea, este extrem de important ca de fiecare data,

inainte de utilzarea incarcatorului, sa cititi acest manual

si sa urmati instructiunile cu exactitate.

¢ Utilizarea unui atagsament nerecomandat sau
nevandut de Black & Decker poate duce la risc de
incendiu, electrocutare sau vatamare personala.

¢ Un cablu prelungitor nu ar trebui folosit decat
daca este absolut necesar. Utilizarea unui cablu
prelungitor necorespunzator poate duce la risc de
incendiu si electrocutare si la anularea garantiei.

LCD - Liquid Crystal Display

Daca un cristal lichid vine in contact cu pielea dvs:

¢  Clatitizona cu o cantitate mare de apa. indepartati
hainele contaminate. Daca un cristal lichid va intra
in ochi. Clatiti ochiul afectat cu apa curata si cereti
ajutor medical. Daca inghititi un cristal lichid: Clatiti
gura cu apa. Beti o cantitate mare de apa siinduceti
voma. Cereti ajutor medical.

Siguranta personala
Purtati protectie pentru ochi si haine adecvate de pro-
tectie Impotriva contactului cu fluidele bateriei.

Evitati atingerea ochilor in timpul operarii bateriei.
Acidul, particule de acid sau rugina va pot intra in ochi.

Scoateti -va obiectele personale din metal, cum ar fi:
bratari, inele, cercei, lant si ceasuri atunci cand lucrati
cu bateria pe baza de acid. Bateria pe baza de acid
poate produce un scurtcircuit destul de puternic pentru
a produce arsuri severe.

Fiti foarte precauti pentru a reduce riscul scaparii unui
obiect din metal pe baterie. Acesta poate produce
scantei sau poate scurtcircuita bateria sau alte parti
electrice, ceea ce poate cauza o explozie.

Pregatirea inaintea incarcarii

Aparatul trebuie sa fie conectat exclusiv la o baterie pe
baza de acid de 12 V. Inainte de incarcare, fiti siguri c&
tensiunea bateriei este de 12 V prin citirea etichetei sau
informatiilor de pe baterie sau din informatiile disponibile
ale aplicatiilor, cum ar fi manualul utilizatorului auto.

Nu utilizati aparatul pentru incarcarea bateriilor cu celula
uscata, care sunt de obicei utilizate la aparatele casnice.
Aceste baterii pot exploda si pot cauza vatamari asupra
persoanelor sau deteriorarea obiectelor.
Avertisment! Gazele explozive pot fi emanate de ba-
teriile pe baza de acid in momentul incércarii. Asigurati
-va ca zona este bine ventilata si indepartati orice sursa
de foc In momentul efectuarii procedurilor de incarcare.
¢ Pozitionati incarcatorul bateriei cat de departe se
poate. Incarcatorul bateriei contine intrerup&toare
ce pot produce o scanteie.
¢ Nu asezati incarcatorul de baterie deasupra sau
pe partea superioara a incarcatorului de baterie.
¢ Gazele explozive se pot scurge pe sol. Asezati
incarcatorul de baterie cat de sus posibil fata de
sol.
¢ Nu utilizati unelte electrice in zona de incarcare.
¢ Nu fumati sau nu induceti flama in zona de incar-
care.
¢ Urmati instructiunile de conectare si deconectare
a incarcatorului de baterie sau a terminalelor
bateriei.
Avertisment! O baterie maritima (pentru barca) trebuie
scoasa si incarcata la tarm. Pentru a fi incarcata la
bord este nevoie de echipament special pentru utilizare
maritima. Acest aparat nu este destinat pentru astfel
de utilizare.

Vehiculele pot prezenta sisteme electrice si electronice
(ex. sisteme de administrare a motorului, telefon mobil)
ce pot fi deteriorate daca sunt supuse la tensiuni inalte
de pornire si la varfuri de tensiune. Tnainte de a co-
necta aparatul la vehicul, cititi manualul de utilizare al
vehiculului pentru a verifica daca se permite pornirea
asistata extern.
¢ Urmati aceste instructiuni, dar si cele publicate de
producatorul bateriei si de producatorul vehiculului.
¢ Conectati si deconectati exclusiv clemele dupa
scoaterea din priza a cablului prelungitor. Nu
permiteti niciodata atingerea intre ele a clemelor.
¢ \Verificati polaritatea bornelor bateriei de pe ve-
hicul inainte de a conecta aparatul. Deconectati
intotdeauna mai intai cablul negativ (negru) si apoi
cablul pozitiv (rosu).

Laincarcarea bateriei montate in circuit urmati instruc-

tiunile producatorilor pentru accesarea bateriei, dar si

urmatoarele:

¢ Nuincatrcati bateria in timp ce motorul este pornit.

¢  Fiti constienti ca unele componente ale motorului,
cum ar fi: radiatorul, pot porni automat. Tineti mai-
nile si corpul departe de componentele motorului,
dar si fata de incarcatorul bateriei si de cabluri,
pentru a preveni contactul.

¢ Asigurati-va ca incarcatorul bateriei si cablurile
sunt amplasate astfel incat sa nu obstructioneze



inchiderea usilor si a capacelor din compartimentul
motor.

¢ Asigurati -va ca unele conexiuni pot fi facute fara
a atinge caroseria de metal sau componente aflate
in apropierea bateriei.

¢ Atunci cand utilizati acest aparat in apropierea
bateriei si a motorului vehiculului, pozitionati-o pe
o suprafata orizontala, stabila si asigurati-va ca
toate clemele, cablurile, imbracamintea si corpul
sunt la distanta de piesele mobile ale vehiculului.

¢ Daca este necesar sa scoateti bateria de pe ve-
hicul, pentru a o incarca sau a-i curata bornele,
asigurati va ca toate accesoriile din vehicul sunt
inchise, pentru a nu produce o scanteie.

¢ Pentru areduce riscul de electrocutare, deconec-
tati aparatul de la orice sursa de alimentare Thainte
de a incerca efectuarea operatiilor de intretinere
sau curatare. Oprirea comenzilor fara a deconecta
aparatul nu va reduce riscul aferent.

Conectarea incarcatorului bateriei

Dupa finalizarea pregatirii pentru incarcare si siguranta

personala, procedati dupa cum urmeaza:

¢ Lamajoritatea aplicatiilor auto incarcatorul bateriei
poate fi conectat la baterie in timp ce este conectat
la circuit. Este recomandat sa& urmati instructiunile
cuprinse in sectiunea ,incarcare baterie in circuit*.

¢ Daca bateria trebuie deconectata de la circuit
inainte de incarcare, urmati instructiunile date
in sectiunea ,incarcare baterie deconectata din
circuit.

incarcarea unei baterii instalata in circuit
Avertisment! O conectare incorecta, un scurtcircuit al
bateriei, amplasarea bateriei si a incarcatorului bateriei
pot crea un pericol. Asigurati -va ca pregatirea adecvata
a fost efectuata inainte de a incepe procedura.
Avertisment! Daca nu se poate ajunge la terminalele
bateriei sau clemele Tncarcatorului bateriei intra in
contact cu suprafata de lucru sau cu componente din
apropierea bateriei, bateria trebuie scoasa Tnainte de
incarcare. Urmati instructiunile producatorului pentru
a scoate bateria.
¢ \Verificati polaritatea terminalelor bateriei. Un ter-
minal pozitiv (POS, P, +) are de obicei un diametru
mai mare decat un terminal negativ (NEG, N, -).
¢ Urmatiinstructiunile producatorului pentru a scoate
izolatiile terminalelor bateriei.
¢ Conectati clema pozitiva (rosie) de la incarcatorul
bateriei la terminalul pozitiv al bateriei (POS, P, +).
¢ Conectati clema negativa (-) neagra la sasiu sau
la o componenta solida, imobila, metalica a vehi-
culului sau la sasiul acestuia.
Nu prindeti niciodata clema direct la borna negativa
a bateriei sau la piesa mobila. Consultati manualul de
utilizare al automobilului.

La deconectarea incarcatorului bateriei de la sursa

principald de alimentare, intotdeauna:

¢ Opriti si deconectati incarcatorul bateriei de la
reteaua de alimentare.

¢  Scoateti clema negativa mai intai.

¢  Scoateti clema pozitiva ultima.

¢ Remontati izolatiile terminalelor bateriei.

incarcarea unei baterii deconectata din circuit.

Avertisment! O conectare incorecta, un scurtcircuit al

bateriei, amplasarea bateriei si a incarcatorului bateriei

pot crea un pericol. Asigurati -va ca pregatirea adecvata

a fost efectuata inainte de a incepe procedura.

Daca bateria nu a fost scoasa deja din circuit, urmati

instructiunile producatorului privind scoaterea bateriei

inainte de Tncarcare.

¢ Verificati polaritatea terminalelor bateriei. Un ter-
minal pozitiv (POS, P, +) are de obicei un diametru
mai mare decéat un terminal negativ (NEG, N, -).

¢ Conectati clema pozitiva (rosie) de la incarcatorul
bateriei la terminalul pozitiv al bateriei (POS, P, +).

¢ Conectati clema negativa (neagra) de la incarca-
torul bateriei la terminalul negativ al bateriei (NEG,
N, -).

La deconectarea incarcatorului bateriei de la baterie,

intotdeauna:

¢ Opriti si deconectati incarcatorul bateriei de la
reteaua de alimentare.

¢  Scoateti clema negativa mai intai.

Scoateti clema pozitiva ultima.

¢ Remontati izolatiile terminalelor bateriei.

<>

Descriere

Display digital, rulare mesaje
Buton selectare limba

Buton de selectie a funciiei
Cleme acumulator

Indicator de incarcare LED
Orificiu de incarcare
Depozitare cabluri
Depozitare cleme

Maner de transport

©CoNOORLN =

Selectare limba

Incarcatorul inteligent poate afisa mesaje de eroare si

informatii in limba selectata. Pentru a schimba limba

deja setata (Engleza), procedati dupa cum urmeaza:

¢ Conectati unitatea la o sursa de alimentare si in
timpul initializarii, apasati o data butonul (2) pentru
selectare limba; prin apasarea repetata a butonului
de selectare a limbii veti putea alege limba dorita.

¢ Dupa ce ati selectat limba, incarcatorul inteligent
va afisa toate mesajele in aceasta limba.

¢  Butonul de selectare a limbii nu trebuie apasat de
fiecare data cand unitatea este deschisa; incarca-
torul inteligentisi va aminti selectiile anterioare ale
acestei limbi.

Instructiuni generale de utilizare

¢  Setati unitatea dupa cum este descris in sectiunea
,Conectarea incarcatorului bateriei“.

¢ Rotiti butonul de selectie a functiei (3) catre pozitia
dorita.

¢  Conectati incarcatorul la o priza de 230 V c.c.

Conectati clemele incarcatorului la baterie.

¢ Display-ul digital (1) va indica ,ANALYSING BAT-
TERY® (analizare baterie), ceea ce inseamna ca
bateria este setata corect si gata de utilizare.

*



¢ CHECKBATTERY CONNECTIONS va fi afisat la
conectarea unitatii fara baterie conectata la incar-
cator sau clemele nu sunt conectate corespunzator.

¢ Dupa ce unitatea a analizat bateria, va incepe
procesul de reincarcare daca functia control knob
(3) a fost setata pentru incarcare inteligenta.
Tensiunea bateriei va fi afisata (ex: CHAR-
GING/12,5 VOLTS). in timpul incarcarii bateriei,
sageata indicatoare de incarcare (6) se va misca
indicand procentul de incarcare al bateriei, de la
zonaderosu (0 - 25%) la zona de verde (75 - 100%).

¢ Dupa incarcare completa a unitatii,va fi afisat
mesajul BATTERY IS FULLY CHARGED, iar zona
ledului verde (5) va fi aprinsa.

¢ Pentruainchide incarcatorul bateriei, deconectati
mai intai cablul principal si apoi clemele (4). Citifi
,Instructiunile de siguranta“ de la inceputul acestui
manual, utile pentru deconectare.

Utilizare

Tncarcatorul de baterie Black & Decker are o raté rapida
de incarcare de 10 Amperi. Este destinat doar pentru
incarcare bateriilor de 12 V pe baza de acid, de ex:
pentru sectorul auto conventional, fara mentenanta sau
maritim; bateriile cu gel si circuit complet sunt utilizate
la magini, camioane, echipamente agricole, abarcatiuni,
gradini, tractoare, motociclete si diverse alte aplicatii.

Tehnologie de auto-selectie
Selectati aplicatia, iar incarcatorul va efectua restul
operatiei.

Tehnologie de incarcare 4-Stage (fig. C)
Incarcatorul bateriei are 4 etape tehnologice si utilizeaza
un miroprocesor care asigura rapiditatea, siguranta si
incarcarea completa a bateriilor.

Etapa 1 - Status baterie

Pentru a va asigura ca bateria poate accepta o incarca-
re, o verificare a conexiunii previne deteriorarea cauzata
de inversarea polaritatii.

Etapa 2 - incércare
Incarcare rapida cu ajutorul curentului c. de panala 80%
din capacitatea bateriei.

Etapa 3 - Absorbtia
Evita supraincarcarea prin incarcarea lenta de panala
100% din capacitatea bateriei.

Etapa 4 -Mentinere incarcare
Mentine bateria complet incarcata pe timp indelungat
astfel incat este pregatita oricand pentru utilizare.

Control Panel
Pictogramele urmatoare sunt afisate in Control Panel:

> .:..:. N= Incarcare
. | @ =] m Plvvé inteligenta
,‘&‘ Verificare
= alternator

incércare inteligentd (Smart charge, fig. A)
Analizeaza automat bateria si selecteaza cea maibuna
rata de incarcare pentru tipul de baterie, marimea si
nivelul de descarcare.

Timp aproximativ de incarcare

Inc&rcatorul bateriei va ajusta automat rata de incarcare
pe masura ce bateria se incarca si opreste incarcarea
dupa finalizarea incarcarii bateriei. Bateriile cu circuit
complet pot necesita un timp mai lung pentru incarcare.
Pentru a estima timpul de incarcare al unei baterii,
consultati urmatorul tabel:

20 Ah [ 60 Ah |180 Ah|360 Ah(450 Ah|560 Ah

10A | 1,06 | 3,20 | 10,00
ore ora ore

*kk *kk *kk

Nota: Acest tabel are doar scop indicativ. Acesti timpi
pot varia in functie de conditia bateriei si mediului in
care bateria este incarcata.

Nota: Timpii din tabelul de mai jos sunt aproximativi si
sunt calculati pentru o baterie descarcata 50%. Timpul
de incarcare pentru baterie poate varia in functie de
marimea, vechimea si starea bateriei.

Verificare alternator (fig. B)

Un alternator defect poate fi cauza ascunsa a unei
baterii descarcate.

Avertisment! Verificati doar sistemele de 12 V c.c.

Partea 1 (fara sarcina)

¢ Asigurati-va ca alternatorul nu este in sarcina prin
inchiderea accesoriilor din vehicul.

¢ Bateria trebuie sa fie complet incarcata inainte de
testarea alternatorului.

¢ Lasati motorul la ralanti pentru 3 minute si verificati
daca exista pierderi de tensiune.

¢ Utilizand butonul de selectie a functiei (3) selectati
verificarea alternatorului (fig. C) Tnhainte de co-
nectarea clemelor la baterie; va fi afisat mesajul
+ANALYSING ALTERNATOR® dupa ce sunt co-
nectate clemele.

¢ Dupa verificarea completa a unitatii, va fi afigsat
mesajul ,ALTERNATOR GOOD®, ledul verde va
indica daca alterantorul este bun sau nu, iar ledul
rosu va indica ,ALTERNATOR BAD* sau ,ENGI-
NE NOT RUNNING®, daca alternatorul nu este in
media de tensiune.

Partea 2 (in sarcina)

¢  Porniti alternatorul prin deschiderea tuturor acce-
soriilor cu exceptia A/C si degivrarii.

¢ Dupa verificarea completa a unitatii, va fi afisat
mesajul ,ALTERNATOR GOOD, ledul verde va
indica daca alterantorul este bun sau nu, iar ledul
rosu va indica ,ALTERNATOR BAD* sau ,ENGI-
NE NOT RUNNING®, daca alternatorul nu este in
media de tensiune.

Daca la prima verificare alternatorul este bun, iar la
doua verificare nu, problema poate fi cauzata de una
dintre urmatoarele:

¢ Curele slabite ventilator.

¢ O defectiune dioda intermitenta.



¢ Conexiune necorespunzatoare intre baterie si
alternator si/sau sol.

Nota: Mesajele ,ALTERNATOR BAD sau ,ENGINE

NOT RUNNING® pot fi afisate daca a fost suplimentat

pentru incarcare numarul de accesorii , marind astfel

necesitatea alternatorului. Asigurati -va ca alternatorul

suporta aplicatia.

Depanare
Indicatii display, probleme comune si solutii posibile:

Fara functii

¢ Asigurati-va caincarcatorul bateriei este introdus
intr-o priza de 230 V c.c.

¢ Urmati instructiunile din sectiunea ,Conectarea
incarcatorului de baterie” de la inceputul acestui
manual.

¢ Unitatea va porni automat dupa conectarea cores-
punzatoare a bateriei. Daca nu porneste, fie nu este
conectata corespunzator la borne, fie tensiunea
bateriei este prea scazuta (sub 0,5 Volti).

Mesaje defectiuni incarcare inteligenta (smart)

CHECK BATTERY CONNECTIONS - Cauza cea mai

probabild a acestui mesaj este o slaba conexiune

a bateriei.

¢  Cititi ,Instructiunile de siguranta“ de la inceputul
acestui manual, deconectati cablul principal si
clemele baterie (4), curatati bornele bateriei si reco-
nectati. Daca situatia persista, va recomandam sa
duceti bateria la un centru service certificat pentru
auto in vederea evaluarii.

REPLACE OR SERVICE BATTERY - Bateria incarcata

are, fie un circuit deschis, un orificiu scurtat, fie are ex-

ces de sulfat si nu poate accepta o incarcare normala.

Va recomandam sa duceti bateria la un centru service

certificat pentru auto in vederea evaluarii.

COOL DOWN CYCLE - red LED lit - Ventilatia grilei,

care permite intrarea sau iesirea aerului in/din incarca-

tor, poate fi blocata.

¢ Asigurati - va ca exista o ventilatie ampla inainte
de efectuarea procedurilor.

REVERSE CLAMPS ON TERMINALS - Ledul rosu

este aprins si emite avertizari acustice interrmitente.

Conectarea bornei pozitiv cu borna negativ este

incorecta.

¢  Cititi ,Instructiunile de siguranta“ de la inceputul
acestui manual, deconectati cablul principal si
clemele baterie (4) si reconectati clemele conform
descrierii in sectiunea ,Incarcare baterie®.

OVERTIME CONDITION - La afisarea acestui mesaj,

ciclul de incarcare a depasit 18 hours; aceasta situatie

poate aparea datorita:

¢ Bateria care se incarca este defecta. Cautati un
centru service pentru a servisa sau inlocui bateria.

¢ Bateria care se incarca are o capacitate foarte
mare, mai mare decat cea specificata pentru
incarcator.

incidrcarea unei baterii foarte reci
Daca bateria care trebuie incarcata este foarte rece, de
ex: temperaturi de sub 0°C/32°F, nu poate admite o rata

mare de incarcare. Rata initiala de incarcare va fi mica.
Rata va creste daca bateria se incalzeste.
Avertisment! Nu incercati niciodata sa congelati
acumulatorul.

Mesaje defectiuni verificare alternator

CHECK BATTERY CONNECTIONS - Cauza cea mai

probabila a acestui mesaj este o slaba conexiune

a bateriei.

¢  Cititi ,Instructiunile de siguranta®“ de la inceputul
acestui manual, deconectati cablul AC si clemele
bateriei, curatati bornele bateriei si reconectati.

¢ Daca situatia persista, va recomandam sa duceti
bateria la un centru service certificat pentru auto
in vederea evaluarii.

REVERSE CLAMPS ON TERMINALS - Ledul rosu

este aprins si emite avertizari acustice interrmitente.

Conectarea bornei pozitiv cu borna negativ este

incorecta.

¢  Cititi ,Instructiunile de siguranta“ de la nceputul
acestui manual, deconectati cablul AC si clemele
bateriei si reconectati bateria cu polaritatea corec-
ta.

intretinerea

Unealta dvs. Black & Decker a fost conceputa pentru

a opera o perioada indelungata de timp, cu un nivel

minim de intretinere.

Functionarea satisfacatoarea continua depinde de

ingrijirea corespunzatoare a uneltei si de curatarea in

mod regulat.

Avertisment! Tnainte de a efectua orice operatie de

intretinere sau curatare a aparatului, deconectati-I.

¢ Dincandincand, stergeti aparatul cu o carpa ume-
da. Nu utilizati nicio solutie de curatare abraziva
sau pe baza de solventi. Nu scufundati aparatul in
apa.

¢ Dupa fiecare utilizare, curatati clemele bateriei
(4) si indepartati orice lichid de baterie care va
determina coroziunea clemelor (4).

¢ Curatati exteriorul carcasei incarcatorului de
baterie cu un material fin si daca este necesar cu
o solutie cu sapun.

¢ Nu permiteti lichidelor sa intre in incarcatorul
bateriei. Nu operati daca incarcatorul este umed.

¢  Pastrati cablurile de incarcare a bateriei infagurate
lejer in timpul depozitarii pentru a preveni deterio-
rarea acestora.

Protejarea mediului inconjurator

)¢

Colectarea separata. Acest produs nu trebuie
sa fie aruncat impreuna cu gunoiul menajer.

In cazul in care constatati c& produsul dvs.
Black & Decker trebuie inlocuit sau in cazul in care
nu va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu
gunoiul menajer. Prevedeti colectarea separata pentru
acest produs.



Colectarea separata a produselor uzate si

%(:9 a ambalajelor permite reciclarea si refolo-
sirea materialelor. Reutilizarea materialelor
reciclate contribuie la prevenirea poluarii
mediului Tnconjurator si reduce cererea de
materiale brute.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada colec-
tarea separata a produselor electrice de uz casnic la
centrele municipale de deseuri sau de catre comerciant
atunci cand achizitionati un produs nou.

Black & Decker pune la dispozitie o unitate pentru co-
lectarea si reciclarea produselor Black & Decker cand
acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de functionare.
Pentru a beneficia de acest serviciu, va rugam sa retur-
nati produsul dvs. la orice agent de reparatii autorizat
care il va colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent de
reparatii autorizat contactand biroul Black & Decker la
adresa indicata in prezentul manual. Alternativ, o lista
a agentilor de reparatii Black & Decker autorizati si de-
talii complete despre operatiile de service post-vanzare
si despre datele de contact sunt disponibile pe Internet
la adresa: www.2helpU.com.

Acumulatorii pe baza de acid pot fi reincarcati
de multe ori. La sfarsitul duratei lor de viata

[r— utila, eliminati acumulatorii acordand o atentie
cuvenita mediului inconjurator:

¢ Nu aruncati bateria in foc deoarece acest lucru ar
putea cauza explozii.

¢ Acumulatorii pe baza de acid plumb (Pb) sunt reci-
clabili. Acestia nu trebuie sa fie aruncati impreuna
cu gunoiul menajer. Acumulatorul trebuie sa fie
scos si eliminat in conformitate cu regulamentele
locale.

¢ Nu scurtcircuitati bornele bateriei.

Aveti grija deoarece acumulatorul este greu.

¢ Daca este posibil, utilizati aparatul pentru a des-
carca complet acumulatorul.

<>

Puneti acumulatorul (acumulatorii) intr-un ambalaj
adecvat pentru a va asigura ca bornele nu pot fi scurt-
circuitate.

Duceti bateria catre agentul dvs. de service sau catre
un centru local de reciclare. Acumulatorii colectati vor
fi reciclati sau eliminati corespunzator.

Specificatie tehnica

BDSBC10A
Tensiune de intrare Vca. 230
Putere consumatéd nominala W 180
Tensiune de iesire Vce 12
Curent de iesire A 10
Greutate kg 2,5

Incdrcitor Vol
10A 12

Capacitate baterie
20 - 180 Ah

Declaratia de conformitate

q

BDSBC10A TYPE1
Black & Decker declara ca aceste produse sunt confor-
me cu: Standardele silegislatia. EN60335, 2006/95/CE

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea
dosarului tehnic si face aceasta declaratie in numele

Black & Decker.
K Director de Inginerie
. pentru Consumatori
Spennymoor, County Durham, DL16 6JG,

Regatul Unit al Marii Britanii

24-10-2008

Kevin Hewitt

Garantie

Black & Decker are incredere in calitatea produselor
sale si ofera o garantie extraordinara. Aceasta decla-
ratie de garantie completeaza si nu prejudiciaza in
niciun fel drepturile dvs. legale. Garantia este valabila
pe teritoriile Statelor Membre ale Uniunii Europene si
in Zona Europeana de Comert Liber.

Tn cazul in care un produs Black & Decker se defecteaza

din cauza materialelor sau manoperei defectuoase,

a lipsei de conformitate, in termen de 24 de luni de la

data achizitiei, Black & Decker garanteaza inlocuirea

componentelor defecte, repararea produselor supuse

uzurii rezonabile sau inlocuirea unor astfel de produse

pentru a asigura inconveniente minime pentru client, cu

exceptia cazurilor in care:

¢ Produsul a fost utilizat in scop comercial, profesi-
onal sau spre inchiriere.

¢ Produsul a fost supus utilizarii incorecte sau negli-
jentei.

¢ Produsul a suferit deteriorari cauzate de corpuri
straine, substante sau accidente.

¢ S-aincercat efectuarea de operatii de catre per-
soane diferite de agentii de reparatii autorizati sau
de personalul de service Black & Decker.

Pentru a revendica garantia, va trebui sa facefi
dovada achizitiei la vanzator sau la agentul de
reparatii autorizat. Pute{i verifica localizarea celui
mai apropiat agent de reparatii autorizat contactand
biroul Black & Decker la adresa indicata in prezentul
manual. Alternativ, o lista a agentilor de reparatii
Black & Decker autorizati si detalii complete despre
operatiile de service post-vanzare si despre datele
de contact sunt disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com

Va rugam sa vizitati site-ul nostru
www.blackanddecker.co.uk pentru a inregistra noul
dvs. produs Black & Decker si pentru a fi informat cu
privire la produsele noi si ofertele speciale. Informatii
suplimentare despre marca Black & Decker si despre
gama noastra de servicii sunt disponibile la
www.blackanddecker.co.uk.

zst00153834 - 02-07-2011



‘ ‘ IMPORTATOR $I DISTRIBUITOR AUTORIZAT
A Bucuresti, Sector1, Str. Neagoe Voda 58,

Romania Srl Tel: 021/2323147-2323149; Fax: 021/2323176; www.yalco.ro; www.yalco.ro/blackanddecker

CERTIFICAT DE GARANTIE

Perioada de garantie: 24 de luni in cazul achizitionarii de catre persoane juridice / persoane fizice
Domeniul de utilizare a produsului: Uz gospodaresc (Bricolaj)
Produsul: .......cooeeeiireese s TP Seria: e,

Aparatul a fost cumparat cu factura (nr.): Data:

Cumparatorul a fost informat asupra caracteristicilor tehnice si a domeniului de utilizare ale aparatului. S-a efectuat proba de functionare a aparatului, a fost instruit
utilizatorul cu privire la modul de functionare i la normele de siguranta a muncii in conformitate cu Manualul Utilizatorului, s-a predat aparatul impreuna cu accesoriile
in perfecta stare de functjonare, s-au predat instructiunile, in limba romana, privind transportul, depozitarea, utilizarea si intretinerea. S-a verificat corectitudinea
datelor inscrise in Certificatul de Garantje.

Importator si distribuitor autorizat: Vénzator autorizat: Cumparator:

SC YALCO R@Mﬁﬂﬂ SRL Am luat la cunostinta de continutul prezentului certificat.

Conditiile de garantje descriseTai jos fac parte din prezentul certificat, au fost luate la cunostint de catre cumpérator si au fost insusite de acesta. STIMATI CLIENTI!

Va rugam:

- sa verificai corectitudinea datelor inscrise in acest certificat de garantje.

- saprezentatj acest certificat insotjt de factura, in cazul solicitarilor de reparatji in perioada de garantie.

Drepturile consumatorului sunt prevazute de O.G. nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor, cu modificarile si completarile ulterioare si de L. nr. 449/2003 privind

vanzarea produselor si garantjile asociate acestora, modificata si completata si nu sunt afectate prin garantia oferita.

Persoana care aduce aparatul si prezinta actele de proprietate (certificat de garantje in original si copia facturii sau a bonului fiscal) este considerata imputernicita sa

reprezinte proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.

Produsele care fac obiectul garantiei sunt conforme cu standardele de calitate in vigoare, au fost testate si indeplinesc cerintele standardelor europene aplicabile.

Perioada de garantie, acordata de productor, decurge de la data achizitionarii aparatului. nainte de utilizarea aparatului, recomandém citirea Manualul Utilizatorului.

ATENTIE! Piesele de schimb inlocuite beneficiaza de garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-un centru autorizat de intrefinere si reparatji.

Tn perioada de garantie, distribuitorul autorizat suporta toate costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate

se acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor i consumabilelor (furtunuri, curele, perii, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama, mandring, role

ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant) care intra in componenta aparatului, cu exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.

Defectele acoperite de garantje vor fi remediate prin reparare gratuita sau prin inlocuire (dupa caz) conform legislatiei in vigoare.

Tn perioada de garantie, repararea sau inlocuirea produsului se va face intr-o perioada de cel mult 15 zile calendaristice de la data prezentarii aparatului la unitatea de

service autorizata.

Durata medie de utilizare a produselor este de 5 (cinci) ani, in conditiile unei exploatari normale, conform specificatjilor din manualul de utilizare. Dupa expirarea

perioadei de garantie, proprietarul beneficiaza contra cost de service post-garantie (cu piese de schimb, accesorii i consumabile originale).

Pentru interventiile in perioada de garantie, va rugam sa va adresafj celui mai apropiat centru de service autorizat, mentionat in prezentul certificat de garantie sau

importatorului i distribuitorului autorizat.

La fiecare interventie, unitatea de service este obligata sa completeze detaliile reparatiei efectuate. La solicitarea unei reparafji in perioada de garantie, cumparatorul

are obligatia de a prezenta aparatul complet (inclusiv accesoriile: discuri, aparatori, cutite).

Uz gospodaresc (Bricolaj) - aceasta categorie nu este destinata uzului profesional, prestarilor de servicii sau lucrarilor cétre tertj.

PIERDEREA GARANTIEI

1. Neprezentarea certificatului de garantie, stampilat si cu rubricile completate (tip, serie, factura, data vanzare, nume client) atunci cand se solicita o reparatie in
garantie.

2. Nerespectarea de catre cumparator a condiiilor de transport, manipulare, instalare, utilizare si intretinere precizate in instructiunile ce insotesc produsul la livrare
(unde este cazul).

3. Constatarea, de catre specialisti autorizatj, a faptului ca defectul reclamat se datoreaza utilizatorului. Produsul prezinta defectjuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijentd sau accident.

4. Tncredintarea produsului spre utilizare persoanelor minore sau persoanelor care nu au fost instruite cu privire la modul de functionare, utilizare si manipulare a
aparatului.

5. Incredintarea sau desfacerea aparatului spre a fi reparat sau orice interventie pentru aducerea la conformitate, facutd de alte persoane sau de firme neautorizate.

6. Utilizarea aparatului in alte scopuri decat cele pentru care a fost proiectat si fabricat sau folosirea acestuia in alt domeniu decat cel inscris in prezentul certificat de
garantie. Deteriorari sau modificari care afecteaza modul de functionare a aparatului, performanta si durabilitatea sa.

7. Utilizarea unor accesorii incompatibile sau necorespunzatoare (ex. disc cu pastila sparta sau lipsa, perii de s&rma neechilibrate, discuri folosite la alte polizoare) cu
produsul si care influenteaza modul de functionare, performantele si durabilitatea sa.

8. Uzura normald, accesoriile si consumabilele nu fac obiectul garantjei.

9. Seria aparatului nu este lizibild sau nu corespunde cu datele din certificatul de garantje.

9
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REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrérii:
Comanda reparatje:
Clientul confirma prin semnatura executarea gratuita a reparatiei in garantie si primirea utilajului reparat
Semnatura client: Semnatura si stampila service:

Data reparatiei:

Defectiune:.........

Data intrérii:
Comanda reparatje:
Clientul confirma prin semnatura executarea gratuita a reparatiei in garantie si primirea utilajului reparat
Semnatura client: Semnatura si stampila service:

Data reparatiei:

Defectiune:.........

Data intrérii:
Comanda reparatje:
Clientul confirma prin semnatura executarea gratuita a reparatiei in garantie si primirea utilajului reparat
Semnatura client: Semnatura si stampila service:

Data reparatiei:

Defectiune:.........

RETEAUA AUTORIZATA DE SERVICE SI PUNCTE DE COLECTARE
SEDIU CENTRAL: YALCO ROMANIA SRL - Bucuresti, Str. Neagoe Voda 58, Sector 1, 021-2323137/47/49

Nr. Oras Denumire Adresa Telefon Detalii
1 | Arad RGC ELECTRONICS Str. Cuza Voda 39 AP. 3 0257 214 460 Colectare
2 | Arad TEHNOLOGIC PARK Str. Andrei Saguna 146 0257 210 330 Colectare
3 | Baia Mare NORDEX Str. Clogca Nr. 16 0262 211 377 Depanare
4 | Braila HIT TRADING Bd. A.l. Cuza 188 0239 611 633 Colectare
5 | Brasov BEVE SERVICII Str. 13 decembrie Nr. 188 0368 445 509 Colectare
6 | Brasov MARSIPO Str. Augustin Bunea nr. 8 0268 328 679 Depanare
7 | Bucuresti YALCO ROMANIA Str. Neagoe Voda 58 Sector 1 021232 31 47 Depanare
8 | Buzdu TEHNO SRL BD. UNIRII BL. 16A 0238 710 5054 Colectare
9 | Calarasi STEFAN ALEX SRL Prelungirea Buc. nr. 17, bl. D26, sc. D, ap. 3 0735 199029 Depanare
10 | Cluj Napoca NOVOTECH Str. Izeinr. 2 0264 435592 Colectare
11 | Constanta PROSUD Bd. Aurel Vlaicu 123 (incinta CET Palas) 0241586 158 Colectare
12 | Constanta MPM TEHNIC SERV Bd. I.C. Bratianu nr. 131 0241235 810; 0728 002 178 | Depanare
13 | Craiova ROPHILL Str. Ing. E. Marghitu, nr. 6 0351 451864 Depanare
14 | Deva ALPRO Str. M. Eminescu 48 0254 219 630 Colectare
15 | Galati IFTODE UNIVERSAL Bd. George Cosbuc Nr. 156 0236 310555 Colectare
16 | lasi EXPERT MOLDOVA Str. Bucium 37 0332405720 Depanare
17 | Oradea ALCANO BD. Stefan cel Mare 70 0259 414 566 Colectare
18 | Piatra Neamt KIRKOFF TOOLS Bd. Decebal nr. 71, bl. E2 Parter Cartier Precista | 0233 222244 Colectare
19 | Pitesti CIPROM MASTER TOOLS S.R.L. | Str. Sf. Vineri nr. 39 0749 100950 Depanare

20 | Pitesti TEHNIK SERVICE Tool Str. Egalitatii nr. 28 Pitesti 0348 401412 Colectare

21 | Ploiesti EXPOTEHNICA Sat Blejoi, Tarlaua 16, Parcela 104/24 0244 436617 Colectare

22 | Rm. Vélcea COMERCIAL GRUP Calea lui Traian nr. 164 BI. 27 parter 0350 407740 Depanare

23 | Satu-Mare PROFITOOLS Bd. Closca Nr. 41 0261 706 702 Colectare

24 | Suceava TEHNOACTIV Str. Cernautj 123 0330401083 Colectare

25 | Targoviste ROMBAL N. Radian bl. O1 Parter 0245213726 Colectare

26 | Tg. Mures KIAGOLD Gh. Doja 32 0265 266613 Colectare

Pentru orice informatie suplimentara referitoare la service si la reteaua de service
(actualizata), contactati SC Yalco Romania S.R.L. Bucuresti - tel: 021 232 31 47
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/6 BLAGKS BDSBC10A - BDSBC20A
DECKER BDSBC25A - BDSBC30A

TYP.

Partial support - Only parts shown available
Nur die aufgefuerten teile sind lieferbar
Reparation partielle - Seules les pieces indiquees sont disponibles
Supporto parziale - Sono disponibili soltanto le parti evidenziate
Solo estan disponibles las peizas listadas
So se encontram disponiveis as pecas listadas
Gedeeltelijke ondersteuning - alleen de getoonde onderdelen
zijn beschikbaar

E15448 www.2helpU.com

30-07-08







